Membres politiques
Béatrice Métraux

Jean-Claude Mermoud *
Francois Marthaler
Daniel Brélaz

Olivier Francais

Nuria Gorrite
Philippe Guillemin
Marianne Huguenin
Christian Masserey
Gustave Muheim
Gil Reichen

Jean-Pierre Sueur

Membres techniques
Jacques Baudet
Charlotte Baurin
Dominique Blanc

Patrice Bulliard

Patrizia Marzullo Darbellay
Denis Décosterd

Philippe Gmir

Julien Guérin

Alain Jaccard

Vincent Krayenbiihl
Jean-Baptiste Leimgruber
Pierre-Alain Matthey
Federico Molina

Lilli Monteventi Weber
Adriana Rabinovich
Pascale Seghin

Leila Slama Lambelet
René Spahr

Ariane Widmer

Annexe 1 Listes des partenaires

A1a Membres politiques et techniques du Comité de pilotage PALM

Conseillere d’Etat, Co-présidente
Cheffe du DINT

Conseiller d’Etat, Co-président
Chef du DEC

Conseiller d’Etat, Co-président
Chef du DINF

Représentant de la Ville de Lausanne
Syndic de la Ville de Lausanne

Président du SDCL
Conseiller municipal de la Ville de Lausanne, Conseiller
national

Représentante de la Ville de Morges
Syndique de la Ville de Morges, Députée

Représentant de TARCAM
Syndic de la Commune de Lonay

Présidente du SDOL
Syndique de la Commune de Renens

Président de Région Morges
Conseiller municipal de la Commune de Préverenges

Président de Lausanne Région
Syndic de la Commune de Belmont-sur-Lausanne

Président du SDEL
Syndic de la Commune de Pully

Président du SDNL
Syndic de la Commune de Le Mont-sur-Lausanne

SDNL

SDRM, Région Morges

DINF - SR

Ville de Lausanne — Urbanisme
Lausanne Région

Ville de Lausanne — Développement de la Ville,
communication

DINT - SDT

Ville de Lausanne — Urbanisme
Ville de Morges — Infrastructures
DINF - SM

DEC - SPECo

Ville de Lausanne — Routes & Mobilité
DINF - SM

Ville de Morges — AT & DD
DINT - SDT

SDEL

DINF - SR

PALM

SDOL
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A1b Membres du Groupe technique PALM
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Michel Buthion
Jacques Baudet
Charlotte Baurin
Patrice Bulliard
Nadia Christinet
David Cuttelod

Patrizia Marzullo Darbellay

Denis Décosterd

Marie-Noélle Domon-Aubort

Philippe Gmiir
Julien Guérin
Hager von der Weid
Alain Jaccard
Christophe Jemelin

Yves Kazemi

Jean-Baptiste Leimgruber

Sophie Logean
Dominique Luy
Pierre-Alain Matthey
Federico Molina

Lilli Monteventi Weber
Pasquale Novellino
Miguel Oro
Henri-David Philippe
Adriana Rabinovich
Véronique Rouge
Pascale Seghin

René Spahr

Simon Wagnieres
Ariane Widmer
Jean-Michel Zellweger

AFTPU — Direction de projet
SDNL

SDRM, Région Morges

Ville de Lausanne — Urbanisme
DSE - SG

DINF - SR

Lausanne Région

Ville de Lausanne — DevCom
Ville de Lausanne — DevCom
DINT - SDT

Ville de Lausanne — Urbanisme
DINT - SeCRI

Ville de Morges — Infrastructures
1l

DSE - SFFN

DEC - SPECo

DEC - SPECo

DSE - SEVEN

Ville de Lausanne — Routes & Mobilité
DINF - SM

Ville de Morges — AT & DD
DINF - SM

Ville de Lausanne — Routes & Mobilité
MBC

DINT - SDT

Ville de Lausanne — Routes & Mobilité
SDEL

PALM

CFF

SDOL

DSE - SESA



A1lc Liste des communes de I'agglomération Lausanne-Morges

(périmeétre OFS)

Périmétre compact

Belmont-sur-Lausanne
Bussigny-prés-Lausanne
Chavannes-pres-Renens
Cheseaux-sur-Lausanne
Crissier

Denges

Echandens

Echichens!

Ecublens

Epalinges
Jouxtens-Mézery
Lausanne

Le Mont-sur-Lausanne
Lonay

Lully

Lutry

Morges

Paudex

Préverenges

Prilly

Pully

Renens (Vaud)
Romanel-sur-Lausanne
Saint-Sulpice (Vaud)
Tolochenaz
Villars-Sainte-Croix

SDEL
SDOL
SDOL
SDNL
SDOL
SDRM
SDRM
SDRM
SDOL
SDCL
SDNL
SDCL, SDEL, SDNL, SDOL
SDNL
SDRM
SDRM
SDEL
SDRM
SDEL
SDRM
SDOL, SDNL
SDEL
SDOL
SDNL
SDOL
SDRM
SDOL

Hors périmétre compact

Aclens

Assens

Aubonne
Bioley-Orjulaz
Bottens
Bourg-en-Lavaux*
Boussens
Bremblens
Bretigny-sur-Morrens
Buchillon
Bussy-Chardonney
Carrouge (Vaud)
Chigny

Cossonay

Cugy (Vaud)
Daillens

Denens

Echallens
Etagniéres

Etoy

Froideville
Lussy-sur-Morges
Mex (Vaud)
Méziéres (Vaud
Montpreveyres
Morrens (Vaud)
Penthalaz

Penthaz
Poliez-le-Grand
Romanel-sur-Morges
Saint-Barthélemy (Vaud)
Saint-Prex

Savigny

Servion3

Sullens
Villars-sous-Yens
Vufflens-la-Ville
Vufflens-le-Chéteau

1 Echichens a fusionné avec communes de Monnaz, Colombier et St Saphorin-sur-Morges au 1" juillet 2011

SDNL

SDNL

SDRM

SDNL

SDNL

SDNL

SDRM

SDNL

2 Jorat-Menthue issue de la fusion des communes de Montaubion-Chardonney, Peney-le-Jorat, Sottens, Villars-Tiercelin et Villars-

Mendraz le 1¢" juillet 2011

3 Servion a fusionné avec commune des Cullayes au 1¢r janvier 2012

4 Bourg-en-Lavaux issue de la fusion des communes de Cully, Epesses, Grandvaux, Riex et Vilette le 1¢" juillet 2011
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Annexe 2 Bibliographie

A2a Etudes relatives au PALM
Rapports d’études réalisées depuis 2007 et concernant directement le projet
d’agglomération Lausanne-Morges

Améliorations des liaisons verticales, Pierre Corajoud pour le compte de la Ville de
Lausanne, mars 2011

Aménagement du réseau routier. Guide de recommandations, Groupe de travail ad hoc,
pour le compte du PALM, juillet 2010

Analyse et lignes directrices pour les parkings-relais, rapport technique, Transitec pour
le compte de la Ville de Lausanne, juillet 2011

Axes forts de transports publics urbains — Etude préliminaire et d’opportunité — Phase
1, Formulation du probléme, Roland Ribi & associés SA en collaboration avec TTK, Alfred
Peter, GADZ, TPG et Induni, pour le compte de I'Etat de Vaud et des tl, aoGt 2007

Axes forts de transports publics urbains — Etude préliminaire et d’opportunité — Phase
2, Elaboration et sélection de variantes de réseau d'axes forts, Roland Ribi & associés
SA en collaboration avec TTK, Alfred Peter, GADZ, TPG et Induni, pour le compte de IEtat
de Vaud et des tl, octobre 2007

Axes forts de transports publics urbains — Etude préliminaire et d'opportunité — Phase
3, Mise au point des variantes, choix d'un réseau préférentiel a I'horizon 2020 et d'une
1ére étape, Roland Ribi & associés SA en collaboration avec TTK, Alfred Peter, GADZ,
TPG et Induni, pour le compte de I'Etat de Vaud et des tl, mai 2008

Axes forts de transports publics urbains — Etude préliminaire et d'opportunité — Rapport
de synthese, Roland Ribi & associés SA en collaboration avec TTK, Alfred Peter, GADZ,
TPG et Induni, pour le compte de IEtat de Vaud et des tl, mai 2008

Axes forts de transports publics urbains (AFTPU) - Avant-projet sommaire, Roland Ribi
& Co. pour le compte de la délégation politique des axes forts, 2008

Axes forts de transports publics urbains au centre-ville, concept d’organisation des
circulations, rapport technique, Transitec pour le compte de la Ville de Lausanne,
novembre 2008

Axes forts de transports publics urbains au centre-ville, étude de circulation - tunnels
sous le centre-ville, rapport technique, Transitec pour le compte de la Ville de Lausanne,
décembre 2009

Axes forts de transports publics urbains au centre-ville — Etape A, étude de circulation
- Trongon Vigie/Mercier, rapport technique, Transitec pour le compte de la Ville de
Lausanne, avril 2010

Axes forts de transports publics urbains, Projet partiel 4 — PP4, Rapport d’avant-projet,
m3, variante N5-Beaulieu, Groupement PARAGRAF (citec, sd ingénierie, bg, architram),
pour le compte des tl projet axes forts et de 'Etat de Vaud, juin 2010

Axes forts de transports publics urbains, Projet partiel 4 — PP4, Rapport d’avant-projet,
m3, variante N1-Borde, Groupement PARAGRAF (citec, sd ingénierie, bg, architram), pour
le compte des 1l projet axes forts et de I'Etat de Vaud, juin 2010

Axes forts de transports publics urbains, Projet partiel 4 — PP4, Rapport d'aide a la
décision multicritére, Groupement PARAGRAF (citec, sd ingénierie, bg, architram), pour le
compte des 1l projet axes forts et de 'Etat de Vaud, janvier 2011
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Axes forts de transports publics urbains, Projet partiel 4 — PP4, Rapport d’avant-projet,
variante m3, Groupement PARAGRAF (citec, sd ingénierie, bg, architram), pour le compte
des tl projet axes forts et de I'Etat de Vaud, février 2011

Axes forts de transports publics urbains, Projet partiel 4 — PP4, Optimisation desserte
Nord, Rapport 2-Contexte de la synergie entre les métros m2 et m3, 1l projet axes forts,
Etat de Vaud, Ville de Lausanne, mai 2012

Axes forts de transports publics urbains, Projet partiel 4 — PP4, Optimisation desserte
Nord, Rapport 3-Synergie des systéme transport des métros m2 et m3, tl projet axes
forts, Etat de Vaud, Ville de Lausanne, mai 2012

Axes forts de transports publics urbains, Projet partiel 4 — PP4, Optimisation desserte
Nord, Rapport 4-Synergie de tracés des métros m2 et m3, secteur gare CFF, 1l projet
axes forts, Etat de Vaud, Ville de Lausanne, juin 2012

Axes forts de transports publics urbains, Projet partiel 4 — PP4, Optimisation desserte
Nord, Rapport de synthése, Limites desserte bus optimisées, synergie des métros m2
et m3, 1l projet axes forts, Etat de Vaud, Ville de Lausanne, juin 2012

Axes forts de transports publics urbains — Actualisation de la planification du réseau —
Etude exploratoire, Transitec Ingénieurs-conseils SA, pour le compte de 'Etat de Vaud et
des tl, juin 2012

Axes forts de transports publics, tram Flon-Renens, dossier procédure d'approbation
des plans et mise a 'enquéte publique déposé a 'OFT, délégation politique des axes forts,
mars 2012

Chemin de fer Lausanne-Echallens-Bercher LEB — Vérification de la faisabilité d’un
horaire au quart d’heure avec croisement a Union-Prilly — Rapport technique, EPFL,
Laboratoire d'intermodalité des transports et de planification, pour le compte du LEB,
septembre 2008

Chemin de fer Lausanne-Echallens-Bercher LEB — Etude d’exploitation : offre au quart
d’heure jusqu’a Echallens et aux 7,5 minutes jusqu’'a Cheseaux — Rapport technique,
EPFL, Laboratoire d'intermodalité des transports et de planification, pour le compte du
LEB, juin 2009

Comptages périodiques de trafic TI-TP 2010, Synthése. Rapport technique, Transitec et
Citec pour le compte de Lausanne Région, Commission Transports, octobre 2011

Concept directeur paysager des espaces publics Sévelin — Sébeillon, belandscape,
pour le compte de la Ville de Lausanne, février 2012

Conditions d'implantation des installations commerciales a forte fréquentation (ICFF)
PALM, rapport final, Urbaplan, Architecture RR avec I'appui technique de Transitec Ing.-
Conseils et d'Ecoscan pour le compte de I'Ftat de Vaud et du PALM, juillet 2011

Dimensionnement de la zone a bétir. Guide d'application des mesures A11 et A12,
Application du Plan directeur cantonal, Etat de Vaud — Service du développement terri-
torial, janvier 2011

Echéanciers des mesures infrastructurelles, avant-projets mesures PALM-2007, COPIL-
PALM, décembre 2009

Etude d'accessibilité multimodale aux secteurs Vidy-Bourdonnette et Dorigny Sud,
rapport technique, Ville de Lausanne - Commune de Chavannes-prés-Renens, novembre
2007

Etude environnementale stratégique (EES) — Rapport final, version 3, PALM, CSD
Ingénieurs Conseils SA, 2011



Etude stratégique d'accessibilité multimodale. Rapport de synthése, Transitec, Ing.-
Conseils, en collaboration avec RGR pour le compte du PALM, juin 2009

GCTA : Gestion coordonnée du trafic d'agglomération, Transitec et RGR, pour le Canton
de Vaud, Services des routes, juin 2011

Gestion intégrée de la mobilité d’agglomération (GIMA), Etape 2 — Concept, RGR, FLI
et sd ingénierie, pour le compte de I'Etat de Vaud et du PALM, juin 2011

Gestion intégrée de la mobilité d'agglomération (GIMA), Stratégie d’exploitation
multimodale du réseau routier — Rapport technique, Transitec Ingénieurs-Conseils SA en
collaboration avec RGR, pour le compte de I'Etat de Vaud, Service des routes, juin 2011

L'agglomération de demain, brochure d'information publique, COPIL-PALM, février 2011

Lausanne Tripdle, Citec Ingénieurs Conseils SA, pour le compte des tl et de TBF +
Partner AG, novembre 2009

Le PALM 2éme génération, brochure d'information publique, COPIL-PALM, février 2012

Méthode pour délimiter le périmétre des centres. Application des mesures B11 et B12,
Plan directeur cantonal, Etat de Vaud, Service du développement territorial, janvier 2011

Préavis Création de 3'000 nouveaux logements a Lausanne, Ville de Lausanne, juin
2005

Plan directeur localisé des Plaines-du-Loup et ses annexes, Tribu’Architecture pour le
compte de la Ville de Lausanne, mars 2012

Politique de stationnement, Citec pour le compte de la Ville de Morges, juin 2009

Portrait du Ceeur du Canton, rapport définitif, IC Infraconsult et CEAT pour le compte de
I'Etat de Vaud, Service du développement territorial, octobre 2009

Projet d’Agglomération Lausanne Morges : Jalonnement du réseau cyclable structurant,
Citec Ingénieurs Conseils, 3 décembre 2009

Projet d’agglomération Lausanne-Morges. Pour un développement équilibré a I’horizon
2020, rapport final, décembre 2007, « erratum et complément » aodt 2008

Projet d’agglomération Lausanne-Morges. Pour un développement équilibré a I’horizon
2020, annexes du rapport final, décembre 2007, « erratum et complément » aolt 2008

Projet Métamorphose, Evaluation environnementale stratégique, Ecoscan, J. de Heer
consulting, pour le compte de la Ville de Lausanne, juillet 2008

Prolongement du tram entre Renens-Gare et Croix-du-Péage dans I'Ouest lausannois —
Analyse et stratégie — Rapport final, Feddersen & Klostermann et Acompany Sarl, pour le
compte de I'Etat de Vaud et du SDOL, mars 2012

Rapport d’avant-projet du projet partiel 4 Gare — Chemin du Marronnier : variante M3,
groupement PARAGRAF (Citec, Architram, SD ingénierie et BG) pour le compte des 1l
projet axes forts, du Canton de Vaud, Service de la Mobilité du Canton de Vaud et de
I'Agglomération Lausanne-Morges, février 2011

Recensement des places de stationnement vélo, Citec pour le compte du PALM,
décembre 2011

Réseau routier de I'agglomération, Recommandations d'aménagement, recommanda-
tions a l'intention des communes en matiére de réaménagement et de requalifications
routiéres, groupe de travail spécialisé pour le compte du COPIL-PALM, septembre 2009

Schéma directeur de la région morgienne, Microgis et EPFL pour le compte de 'asso-
ciation des communes de la région morgienne, septembre 2007
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Schéma directeur de I'Est lausannois. Rapport technique « mobilité et urbanisme »,
Transitec, GEA et Ecoscan pour le compte des communes de I'Est lausannois, mai 2011

Schéma directeur du Nord lausannois, Urbaplan et CFF pour le compte des communes
du Nord lausannois, adopté par le Gropil en avril 2007

SDNL-SDCL, Découpage des périmetres d'intervention et de coordination, SDNL et
Ville de Lausanne, juin 2011

SDEL, Chantier 1A-TP-PP7 — Rapport d'avant-projet du projet partiel, groupement
Vision Commune (Willi-FBZS/RGR-Trafitec/Luscher), pour le compte des tl projet axes
forts, du Service de la Mobilité de I'Etat de Vaud et de 'Agglomération Lausanne-Morges,
décembre 2009

SDEL, Chantier 1B-TP — Architecture du réseau, service DO des tl, pour le compte du
SDEL, adoptée par le COPIL Est courant 2012

SDEL, Chantier 4 — centre-ville de Pully — « Etude test pour 'aménagement du centre
de Pully et du site de la Clergére », pour le compte de la Ville de Pully, adoptée par la
Municipalité au printemps 2012

SDEL, Chantier 6A — Corsy/La Conversion « Stratégie de développement du secteur
de Corsy/ La Conversion : stratégie globale de gestion du trafic généré par la demi-
Jonction autoroutiére de Corsy & concept d'aménagement urbain du secteur », pour le
compte du SDEL, adoptée par le COPIL Est courant 2012

SDEL, Etude de réaménagement, de requalification et urbanisation nouvelle du secteur
de La Clergére : étude-test du centre-ville de Pully, Fischer + Montavon pour le compte
de Pully, mars 2012

SDNL, Rapports annuels 2009/2010/2011, Schéma directeur du Nord Lausannois

SDNL, Chantier 1 - Axe LEB, Lussex — Bel-Air, concept de développement ; Lignes
directrices et stratégies d’aménagement, Plarel, Ecoscan et Transitec, pour le compte du
Schéma directeur du Nord lausannois, octobre 2009

SDNL, Chantier 1 - Réponse a la consultation publique de novembre 2009, février
2011

SDNL, Etude HarmoS Infrastructures accueil O — 16 ans dans le périmétre étendu du
chantier 1, bureau du SDNL et SCRIS, adoptée par le Groupe décisionnel le 11 mai 2011

SDNL, Chantier 2 - Etude stratégique d'accessibilité multimodale, Transitec SA pour le
compte du Schéma directeur du Nord Lausannois, adoptée par le Groupe décisionnel le
30 mai 2012, adoption par le GROPIL novembre 2012

SDNL, Chantier 4a - Etude stratégique de préservation et d’évolution de la nature et du
paysage, volet a; Parc d’agglomération de la Blécherette, volet b, Verzone Woods, pour
le compte du Schéma directeur du Nord Lausannois, adoptée par le Groupe décisionnel le
Ter juin 2012, adoption par le GROPIL novembre 2012

SDNL, Chantier 2a1 - Extension du réseau tl sur la commune du Mont, ligne tl 8,
bureau du SM et 1, 2010 -2011

SDNL Chantier 2b1- Projet de jonction autoroutiére de la Blécherette, mesure 14a, SR
pour le compte du Schéma directeur du Nord lausannois, 2010

SDNL Chantier 2b1- Avant-projet route de la Sauge, mesure 14b, Schopfer & Niggli
Ingénieurs, pour le compte de la commune de Romanel-sur-Lausanne et du Schéma
directeur du Nord lausannois, 2009-2010

SDNL Chantier 2a2 - Nouvelle ligne TP Cheseaux — Renens gare, tl et SM, pour le
compte du Schéma directeur du Nord lausannois, 2011-2012



SDNL Chantier 2a2 - Etude de faisabilité HUB les Ripes, en cours
SDOL, Schéma directeur intercommunal de Malley, Bauart, mars 2012

SDOL, Secteur Arc-en-Ciel, Plan directeur localisé intercommunal, Farra & Fazan, avril
2010

SDOL, Secteur Gare de Renens — Interface des transports publics ; Rapport du jury de
concours, chantier 2, bureau du SDOL, décembre 2007

SDOL, Hautes Ecoles — Tir Fédéral —Maladiere ; Lignes directrices et stratégie d’amé-
nagement, chantier 1, Farra & Fazan et Citec pour le compte du Schéma directeur de
I'Ouest lausannois, mars 2007

SDOL, Route de Cossonay — RC 251, Avant-projet de requalification ; phase
3, chantier 3, ADR, Citec et ltinera pour le compte du Schéma directeur de 'Ouest
lausannois, juin 2008

SDOL, RC1 - Etude de requalification ; Concept général et stratégie de requalification,
chantier 1, Richter et Dahl Rocha, Latelier du paysage, Jean-Yves Le Baron, RGR, juin
2008

SDOL, Secteur En Dorigny — Un quartier émerge, Rapport du jury du concours,
chantier 1, GEA pour le compte du Schéma directeur de 'Ouest lausannois, octobre 2009

SDOL, Secteur Gare de Renens, Avant-projet « Rayon vert », Lot 3, chantier 2, Farra &
Fazan pour le compte du Schéma directeur de 'Ouest lausannois, décembre 2009

SDOL, Stationnement — Politique intercommunale coordonnée en matiére de station-
nement, Objectifs stratégiques, catalogue de mesures, chantier 6, Bureau Roland Ribi et
Associés pour le compte du Schéma directeur de I'Ouest lausannois, mai 2010

SDOL, Assainissement du bruit routier — Routes cantonales et communales principales,
Etude préliminaire, chantier 6, B+C Ingénieurs pour le compte du Schéma directeur de
I'Ouest lausannois, septembre 2010

SDOL, Secteur Pont Bleu — Terminus, masterplan, chantier 2, Merlini + Ventura pour le
compte du Schéma directeur de 'Ouest lausannois, novembre 2011

SDOL, Vernie-Crissier, masterplan, chantier 3, Feddersen & Klostermann pour le compte
du Schéma directeur de 'Ouest lausannois, novembre 2011

SDOL, Secteur Malley Centre - Les coulisses de Malley. Rapport du jury du concours,
chantier 2, GEA pour le compte du Schéma directeur de I'Ouest lausannois, février 2012

SDRM, Transports publics ; phase 1, Etude générale diagnostic et orientations straté-
giques, chantier 1, Christe & Gygax pour le compte du Schéma directeur de la région
morgienne, juillet 2008

SDRM, Transports publics ; phase 2, Conception du futur réseau TP, chantier 1, Christe
& Gygax pour le compte du Schéma directeur de la région morgienne, septembre 2010

SDRM, Transports publics, phase 3, mise en ceuvre, chantier 1, Christe & Gygax, pour le
compte du Schéma directeur de la région morgienne

SDRM, Secteur Venoge — St-Prex ; RC1 - Etude de requalification, Etude d'avant-
projet préliminaire, chantier 2, Richter Dahl Rocha et associés, I'atelier du Paysage, RGR
pour le compte de Région Morges, aolt 2010

SDRM, BAM, étude d’exploitation, stratégique de développement des infrastructures,
CITEC pour le compte de Région Morges, février 2009

SDRM, Schéma directeur de la région morgienne, EPFL, septembre 2007
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Stratégie de développement de la mobilité douce, Projet dAgglomération Lausanne-
Morges, novembre 2007

Stratégie Parcs, Nature et Paysage (PNP) — version 2, PALM, Ecoscan SA, Plarel SA,
LAtelier du Paysage pour le compte du PALM, aolt 2011

Stratégie pour I'implantation de tours dans I'agglomération Lausanne-Morges, Rapport
final provisoire, Feddersen & Klostermann, Topos, Lasserre pour 'ALM, décembre 2011



A2b Autres études

Aménagement de la RC 601 sur le secteur Croisettes — Chalet-a-Gobet, rapport
technique, Transitec pour le compte du canton de Vaud - Service des routes et des
communes de Lausanne et Epalinges, mai 2012

Arrété fédéral sur I'étape de financement 2011-2014 du programme en faveur du trafic
d’agglomération, rapport pour la consultation, Confédération suisse, Département fédéral
de I'environnement, des transports, de I'énergie et de la communication DETEC, décembre
2008

Concept pour un développement urbain vers l'intérieur. Aide de travail pour I'élabo-
ration des projets d'agglomération transport et urbanisation, Confédération suisse, Office
fédéral du développement territorial ARE, décembre 2009

Convention cadre relative au développement de I'offre et des infrastructures sur la ligne
Lausanne, Genéve Aéroport entre la Confédération Suisse, IEtat de Vaud, la République
et Canton de Genéve et les Chemins de fer fédéraux suisses CFF

Directives pour I'examen et le cofinancement des projets d’agglomération de 2eme
génération, Confédération suisse, Département fédéral de I'environnement, des transports,
de I'énergie et de la communication DETEC, Office fédéral du développement territorial
ARE, décembre 2010

Ecoquartier « Les Plaines-du-Loup », estimation du trafic généré, étude annexe au Plan
Directeur Localisé, Citec pour le compte de la Ville de Lausanne, mars 2012

Etude d'accessibilité multimodale aux secteurs Vidy-Bourdonnette et Dorigny Sud,
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Annexe 3 Données de base

A3a Données statistiques : population et emplois

Situation pour les communes du PALM au 31.12.2010 PALM 2012 / Annexe A3a

(source: OFS)

en rouge : chiffres pris en compte pour déterminer les objectifs de planification du PALM a I'horizon 2030
Remarques:

Les données sont basées sur le recensement par communes au 31.12.2010 pour les habitants et le recensement au 31.12.2008 pour les emplois.

Les données emploi 2010 sont extrapolées de la croissance observée entre 2005 et 2008

1. Evaluation nombre d'emplois 2010 extrapolée sur la base de la croissance 2005-2008

total 31.12 total 31.12 + + % + total 31.12
Communes du périmétre compact 160'002 170'610 10'608 3536  2.2% 7072 177'682
Communes hors périmétre compact 10'549 11'503 954 318 3.0% 636 12'139

2. Total habitants - emplois et croissance cumulée

Habitants état au 31.12.2010 Emplois état au 31.12.2010* Total h+e
total % évolution % rap. a total % évolution % rap. &
total PALM 2005-2010 2005 total PALM 2005-2010 2005
Communes du périmétre compact 277'000 83% 19'500 7.0% 177'500 94% 17'500 9.9% 454'500
Communes hors périmetre compact 57'000 17% 5'000 8.8% 12'000 6% 1'500 12.5% 69'000
PALM périmetre OFS 334'000 100% 24'500 7.3% 189'500 100% 19'000 10.0% 523'500

3. Ratio habitant /emploi et croissance annuelle

Habitants état au 31.12.2010 Emplois état au 31.12.2010*
total ratio évolution % annuelle total ratio évolution % annuelle
hab. / empl. 2005-2010 sur 5 ans empl. / hab. 2005-2010 sur 5 ans
Communes du périmétre compact 277'000 1.56 19'500 1.4% 177'500 0.64 17'500 2.0%
Communes hors périmétre compact 57'000 4.75 5'000 1.8% 12'000 0.21 1'500 2.5%
PALM périmetre OFS 334'000 1.76 24'500 1.5% 189'500 0.57 19'000 2.0%

* extrapolation du nombre d'emplois 2010 sur la base de la croissance 2005-2008
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Evolution de la population résidante permanente 1950 - 2010

PALM 2012 / Annexe A3a

1 Evolution de la population: comparaision canton / ALM

Canton VD Communes périmetre OFS
total hab % total hab % OFS/VD

1950 379'589 100% 158'802 42%
1960 429'264 100% 202'043 47%
1970 511'966 100% 255'843 50%
1980 521'658 100% 257'398 49%
1990 574'661 100% 283747 49%
2000 615'978 100% 295'858 48%
2005 650791 100% 309'563 48%
2010 708177 100% 334'327 47%

2 Evolution de la population: détail a I'intérieur du périmétre OFS

Communes périmétre OFS

Communes périmétre compact

Communes hors périm. compact

total hab % total hab % PCIOFS totalhab % HPC/OFS
1950 158'802 100% 147'252 92.7% 11'650 7.3%
1960 202'043 100% 190'022 94.1% 12'021 5.9%
1970 255'843 100% 240'510 94.0% 15'333 6.0%
1980 257'398 100% 236'765 92.0% 20'633 8.0%
1990 283747 100% 243212 85.7% 40'535 14.3%
2000 295'858 100% 247779 83.7% 48'079 16.3%
2005 309'563 100% 257'553 83.2% 52'010 16.8%
2010 334'327 100% 277206 82.9% 57121 17.1%
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Evolution de la population résidante permanente

PALM 2012 / Annexe A3a

Périmétre OFS: global

1 Population périmétre OFS 1990 2000 2005 2008 2010
ref PALM2007  ref PDCn
Total périmétre compact 243'212 247'779 257'553 268'772 277'206
Total hors périmétre compact 40'535 48'079 52'010 55'447 57121
Total périmétre OFS 283'747 295'858 309'563 324'219 334'327
part en % du total de canton 49.4% 48.0% 47.6% 47.3% 47.2%
Canton de Vaud 574'661 615'978 650'791 684'922 708'177
2 Variation 1990 - 2010: par décénie variation 1990-2000 variation 2000-2010
total % % total % %
nouv. hab. sur 10 ans  moyen anuelle nouv. hab. sur 20 ans moyen anuelle
Total périmétre compact 4'567 1.9% 0.2% 29'427 11.9% 1.2%
Total hors périmétre compact 7'544 18.6% 1.9% 9'042 18.8% 1.9%
Total périmétre OFS 12111 4.3% 0.4% 38'469 13.0% 1.3%
part en % du total de canton 29.3% 41.7%
Canton de Vaud 41'317 7.2% 0.7% 92'199 15.0% 1.5%
3 Variation 2000 - 2010: par lustre variation 2000-2005 variation 2005-2010
total % % total % %
nouv. hab. sur5ans  moyen anuelle nouv. hab. sur5ans  moyen anuelle
Total périmétre compact 9'774 3.9% 0.8% 19'653 7.6% 1.5%
Total hors périmétre compact 3'931 8.2% 1.6% 5111 9.8% 2.0%
Total périmétre OFS 13'705 4.6% 0.9% 24'764 8.0% 1.6%
part en % du total de canton 39.4% 43.2%
Canton de Vaud 34'813 5.7% 1.1% 57'386 8.8% 1.8%

248



Evolution de la population résidante permanente PALM 2012 / Annexe A3a

2000-2010 : Une croissance démographique forte

La population du canton de Vaud a gagné 92'200 habitants dans la décennie 2000-2010 pour totaliser
708’200 habitants fin 2010, soit une augmentation relative de la population de 15%. Cette
augmentation est nettement supérieure a celle de la population suisse, qui n’a pas dépassé les 9%
sur la méme période.

Pour le périmétre OFS de I'ALM, 'augmentation sur la décennie 2000-2010 a été de 38'500 habitants,
ce qui correspond a 40% de I'augmentation cantonale. Ces nouveaux habitants se répartissent en
29'500 habitants dans le périmétre compact de I'agglomération et 9'000 habitants hors périmétre
compact. Cette augmentation est presque trois fois supérieure a celle de la décennie précédente
1990-2000 qui totalisait 12'000 nouveaux habitants pour le périmetre OFS. Ce qui représentait pour
cette période 30% de I'augmentation cantonale de 41'000 nouveaux habitants.

Une inversion nette de tendance, un « rapatriement » dans le périmétre compact

Entre 1990 et 2000, les 12'000 nouveaux habitants de I'ALM se répartissaient en 4'500 dans le
périmetre compact et 7'500 hors périmétre compact, soit une augmentation moyenne annuelle de

0.2 % dans le périmétre compact et 1.9% hors périmétre compact. L’'on constatait donc une
augmentation nettement plus forte, tant en chiffres absolus qu’en chiffres relatifs, hors périmétre
compact. Au cours de la décennie suivante 2000-2010, cette tendance s’est radicalement
inversée. L’'augmentation relative hors périmétre compact a été stabilisée en dessous des 2% de
croissance annuelle moyenne, alors que celle du périmétre compact a été 6 fois supérieure a celle de
la décennie précédente pour atteindre une croissance annuelle moyenne de 1.2%.

Si I'on détaille encore cette analyse I'on observe :

pour la période 2000-2005

- une augmentation de la population de 10'000 habitants pour le périmétre compact (soit 0.8% de
croissance annuelle moyenne)

- une augmentation de la population de 4'000 habitants hors périmétre compact
Soit une répartition d’environ 70% dans le périmétre compact et 30% hors périmétre compact

pour la période 2005-2010

- une augmentation de la population de 19’500 habitants pour le périmétre compact (soit 1.5 % de
croissance annuelle moyenne, quasi le double du lustre précédent)

- une augmentation de la population de 5'000 habitants hors périmétre compact

Soit une répartition d’environ 80% dans le périmétre compact et 20% hors périmétre compact

L’objectif principal du PALM est de consolider cette tendance de « retour en ville » des nouveaux
habitants au sein du périmétre compact de 'ALM et de disposer d’'une offre en logements et emplois
ainsi qu’une qualité de vie a la hauteur de I'attractivité de la région.
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A3b Perspectives de croissance et capacités d’accueil

Perspectives de croissance et capacité d’accueil PALM 2012 / Annexe A3b

Les objectifs de planification des nouveaux habitants et emplois a I'horizon 2030 doivent répondre aux
cinq critéres suivants:

= Pouvoir accueillir avec les planifications du territoire un potentiel de croissance de population
basé sur le « scénario fort » établi en mars 2011 par le Service cantonal de recherche et
d’information statistique (SCRIS).

= Garantir un équilibre entre cette croissance de population et I'accueil de nouveaux emplois qui ne
péjore pas la situation actuelle, notamment en regard de la disponibilité des logements pour les
habitants.

= Contenir cette perspective de croissance principalement dans le périmétre compact de
I'agglomération et veiller a ce que celle, dans le périmétre OFS de I'agglomération hors périmeétre
compact, soit conforme aux objectifs fixés par le plan directeur cantonal de 2008 (PDCn).

= Reépartir cette perspective de croissance au sein du périmétre compact prioritairement dans les
sites stratégiques en fonction des capacités d’accueil identifiées (mesures d’urbanisation du
PALM)

= Prendre en compte dans les objectifs de planifications le taux de saturation de 0.8 admis par le
plan directeur cantonal 2008 (mesure A11) afin de tenir compte des surfaces qui ne seront
probablement pas mises en valeur.

Les perspectives de croissance des nouveaux habitants et emplois du PALM a I'horizon 2030 ont
été déterminées sur la base des données suivantes :

Pour les nouveaux habitants

= Le nombre de nouveaux habitants prévu par le « scénario fort » (scénario 3) des « perspectives
de croissance de population, Vaud et régions » du SCRIS, mars 2011.
= Hors périmetre compact vérification avec les objectifs du PDCn 2008

Pour les nouveaux emplois

= Dans le périmétre compact, prise en compte d’un ratio habitants/emplois de 1.6 hab/empl
(pour info en 2010 ratio 1.57 hab./empl.)

= Hors périmetre compact, prise en compte du ratio habitants/emplois compris entre 4.75
hab./empl.
(pour info en 2010 ration 4.75 hab./empl.)

Pour la répartition au sein du périmétre compact entre les sites stratégiques et hors sites stratégiques

Sur la base des capacités d’accueil des sites stratégiques, il a été admis une répartition des
perspectives de croissance entre sites stratégiques et les centralités principales de 85% et hors sites
stratégiques et centralité principale de 15%.

Les capacités d’accueil des sites stratégiques et des centralités principales ont été recensées sur la
base des données dont disposent les cinqg Schémas Directeurs concernant les planifications en cours
ou a venir a I'horizon 2030 (mesures d’urbanisation).
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Perspectives de croissance du PALM a I'horizon 2030

PALM 2012 / Annexe A3b

en rouge : chiffres pris en compte pour déterminer les objectifs de croissance du PALM 2012 a I'horizon 2030

en vert : chiffres retenus

1. Perspectives de croissance PALM a I'horizon 2030

1.1 Habitants horizon 2030

périmétre OFS

périmétre compact

hors périmétre compact

Etat au 31.12.2010

334'000  100%

278'000 83%

56'000 17%

Perspective habitants 2030 : *
Total nouveaux habitants 2030
% de croissance

Total habitants 2030

84000  100%
84'000  100%
25.1%

418000 100%

69000  82%
69'000  82%
24.8%

347000 83%

15000 18%
15'000  18%
26.8%

000 17%

* Selon perspective de croissance 2010-2040 SCRIS, scénario 3 "fort"

Remarque:

Les objectifs de planification hors périmetre compact respecteront la mesure A11 du PDCn 2008 pour le dimensionnement des réserves de la zone a bétir

1.2 Emplois horizon 2030

périmétre OFS périmétre compact hors périmétre compact
Etat au 31.12.2010 189'500  100% 177'500 94% 12'000 6%
ratio habitant / emploi au 31.12.2010 1.77 1.57 4.75
Nouveaux habitants selon 1.1 84'000 69'000 15'000
ratio habitant - emploi admis 1.60 4.75
Total nouveaux emplois 2030 (arrondi au 1'000) 46'000  100% 43'000 93% 3'000 %
% de croissance 24.3% 24.2% 25.0%
Total emplois 2030 235'500 100% 220'500 94% 15'000 6%

* Evaluation nombre d'emplois 2010 extrapolé sur la base de la croissance 2005-2008

1.3 Habitants et emplois horizon 2030

Total habitants et emplois 2030

653'500 100%

567'500 87%

périmétre OFS périmétre compact hors périmetre compact
Etat au 31.12.2010 523'500  100% 455'500 87% 68'000 13%
Perspective nouveaux habitants (cf.point 1.1) 84'000 69'000 15'000
Perspective nouveaux emplois (cf.point 1.2) 46'000 43'000 3000
Total nouveaux habitants et emplois 2030 130'000.00 100% 112'000.00 86% 18'000.00 16%
% de croissance 24.8% 24.6% 26.5%

86000 15%
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2. Répartition dans périmétre compact dans et hors sites stratégiques et centralités principales

Habitants et emplois: répartition s.s. / hors s.s.

objectif de répartition habitants /emplois

dont habitants

dont emplois

total périmetre compact

112'000  100%

ratio
hle

69'000 1.60
43'000

capacités
sites stratégiques et
centralités principales

95'000 85%

ratio
hle

55'000 1.38
40'000

capacités diffuses hors
sites stratégiques et
centralités principales
17'000 15%

ratio
hle

14'000 4.67
3'000

3. Synthése des perspectives de croissance habitants - emplois

Etat de référence 2010 nouveaux hab./empl. 2030 nouveaux habitants 2030 nouveaux emplois 2030
total % habitants % emplois %

périmétre compact 112'000  86% 69'000  82% 43'000  93%

dont sites stratégiques et centralités principales 95'000 55'000 40'000

dont hors sites stratégiques et centralités principales 17'000 14'000 3000

hors périmétre compact 18'000 14% 15'000 18% 3'000 %

Total périmétre OFS 130000  100% 84'000  100% 46'000 100%

soit croissance moyenne annuelle 2010-2030 (20 ans) 6'500 4200 2'300
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Total des capacités des sites stratégiques et des centralités principlaes

Mesures d'urbanisation & Iégaliser

Sites stratégiques et centralités principales

en chiffres arrondis

Sites stratégiques

surfaces brutes de plancher

total %

habitants - emplois *

SDCL

Site A Les Fiches - Vennes - Croisettes

SDNL

Site B Blécherette - Le Rionzi

Site C Romanel - Vernand - Cheseaux

SDOL

Site D Hautes Ecoles - Tir Fédéral - Maladiére **
Site E1 Prilly-Sud - Malley - Sébeillon

Site E2 Arc-en-Ciel - Cocagne Buyére

Site F Route de Cossonay

Site G Vallaire - Venoge

SDRM

Site H1 Morges Est - Lonay - Préverenges - Denges ***
Site H2 Morges Ouest - Tolochenaz ***

Sous-total sites stratégiques

Centralités principales d'agglomération

Site | Morges
Site J Lausanne
Site K Renens
Site L Pully

Sous-total centralité principales

Total sites stratégiques et centralités pricipales

*

**hors Hautes Ecoles (EPFL, UNIL)

*kk

en cours de révision

200000

200'000

1'740'300

881'000

859'300

4'094'800

750200

1'060'600

1'613'600

572'900

197'500

536'900

124'000

412'900

6'572'000

87'900

373400

120'000

69'500

650'800

7'222'800

2.8%

241%

56.7%

7.4%

91.0%

9.0%

100.0%

total %
3'200 2.8%
3200 2.8%
27'800 24.1%
14100 12.2%
13700 11.9%
65'500 56.8%
12'000 10.4%
17'000 14.7%
24'100 20.9%
9200 8.0%
3200 2.8%
8'500 1.4%
1'900 1.6%
6'600 5.7%
105'000 91.0%
1'400 1.2%
6'000 5.2%
1'900 1.6%
1'100 1.0%
10'400 9.0%
115'400 100.0%

calculé selon la méthode du plan directeur cantonal 2008 (mesure A11) avec prise en compte du taux de saturation de 0.8



A3c. Calcul du potentiel en habitants + emplois

La mesure A11 «Légalisation des zones a batir du Plan directeur cantonal

(2¢me adaptation) établit que « dans les centres cantonaux et le périmétre
compact de leur agglomération (...) la densité humaine minimale (rapport
entre le potentiel en habitants + emplois et la surface brute) atteint au moins 100
habitants + emplois par hectare. Dans les sites identifiées comme stratégiques,
I'objectif est une densité humaine minimale d'au moins 200 habitants et emplois
par hectare»

Le PALM 2012 établit que des densités humaines inférieures peuvent étre
admises de cas en cas et justifiées en fonction du contexte local (protection du
patrimoine, environnement, protection contre les dangers naturels).

Ces exigences s'appliquent aux nouvelles zones & batir (zones intermédiaires,
zones a développer par plan spécial). Dans les zones a batir déja légalisées, les
communes signataires du PALM ainsi que le Canton s'engagent & tout mettre
en ceuvre pour atteindre les densités minimales établies par le projet d'agglomé-
ration.

Principes de mise en ceuvre (mesure A11)

Le calcul du potentiel en habitants d'une nouvelle zone a batir est effectué de la
maniere suivante :
surface nette * taux de saturation *
coefficient d'utilisation du sol

Potentiel en habitants =
surface nécessaire par habitant

Par surface nette, on entend la surface affectée a la construction, c’'est-a-dire hors

voiries et parties de terrain non constructible pour des questions techniques (acces-

sibilité, pente, etc.). Dans le cas de grands périmétres comprenant des foréts, des

espaces publics (espaces verts, place de jeux, etc.), des équipements publics, la

surface nette peut étre estimée en multipliant la surface brute du périmetre (surface

totale non construite) par un taux de 70%. Ce taux peut étre adapté aux particularités

du site.

Un taux de saturation de 0,8 est admis pour tenir compte des surfaces qui ne seront

probablement pas mises en valeur, par exemple les surfaces thésaurisées. Ce taux

peut étre augmenté en fonction des particularités du site.

Le coefficient d'utilisation du sol indique le rapport entre les surfaces constructibles

destinées a des affectations déterminées et la surface de terrain (source : SIA 4921 :

2004). Il est défini dans le plan d'affectation.

La surface nécessaire par habitant est estimée & 50m?, afin de tenir compte de I'évo-

lution actuelle et de se fonder sur des standards de qualité.

Dans le cas de zones mixtes, le nombre d’habitants est calculé proportionnellement &

la part d’habitation.

Dans le cas de surfaces partiellement construites, le nombre d’habitants actuel est

déduit du potentiel.
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Définition de la surface nette

Dans le cadre du calcul du potentiel en habitants et emplois le PALM 2012
reconduit la définition de la surface nette du site établie dans le PALM 2007
comme suit :

Afin de calculer le nombre de nouveaux habitants et emplois que peut accueillir
le site, il faut prendre en considération la surface nette, c’est-a-dire la surface
affectée a la construction. On exclut du calcul :

* les zones protégées : foréts, sites naturels protégés, etc.

* les zones agricoles, lorsqu'elles ne sont pas concernées par une demande de
déclassement

* les zones intermédiaires, lorsqu'elles ne sont pas concernées par une
demande d'affectation

* les zones d’utilité publique

* les surfaces béties.



Annexe 4 Documents d’engagement
des partenaires pour la mise en ceuvre
du PALM

A4a Convention pour la mise en ceuvre commune du PALM

A4b Protocole additionnel a la Convention

Adc Avenant a la Convention

A4d Engagement des partenaires pour le PALM 2012
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CONVENTION POUR LA MISE EN (EUVRE COMMUNE DU PROJET D'AGGLOMERATION LAUSANNE-MORGES

CONVENTION POUR LA MISE EN @GEUVRE COMMUNE DU PROJET
D’AGGLOMERATION LAUSANNE-MORGES

établie entre

I’Etat de Vaud,

les communes de : Membres des schémas directeurs
Belmont-sur-Lausanne Est Lausannois

Lutry

Paudex

Pully

ainsi que Lausanne

Cheseaux-sur-Lausanne Nord Lausannois
Jouxtens-Mézery

Le Mont-sur-Lausanne

Prilly

Romanel-sur-Lausanne

ainsi que Lausanne

Epalinges Centre Lausannois
Lausanne

Bussigny-prés-Lausanne Quest Lausannois
Chavannes-prés-Renens

Crissier

Ecublens

Renens

Saint-Sulpice

Villars-Sainte-Croix

ainsi que Lausanne et Prilly

Chigny Région Morgienne
Denges

Echandens

Echichens

Lonay

Morges

Préverenges

Tolochenaz

représentées par leur exécutif

et les associations régionales :

Lausanne Région
Association des communes de la région morgienne (ACRM)

dénommées ci-aprés partenaires

PALM - Projet d’agglomération Lausanne—Morges / février 2007 -1-
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Préambule

Le Projet d’agglomération Lausanne-Morges (PALM) a été élaboré d’entente entre les
partenaires concernés dans le but de définir une meilleure coordination de
'aménagement du territoire et de la planification des transports a l|‘échelle de
l'agglomération  Lausanne-Morges. Cette planification permettra aussi a
I'agglomération de bénéficier des dispositions fédérales d’aide au financement des
infrastructures de transports.

L'approbation du PALM résulte :

» De l'intégration de ses principes dans le Plan directeur cantonal, au titre d’une fiche
régionale « Projet d’Agglomération Lausanne—Morges (PALM)».

e De la signature du PALM par les Municipalités du périmeétre compact et par I'Etat de
Vaud.

En complément, les partenaires ont convenu de signer la présente convention qui
précise et détaille les droits et obligations de chacun dans le cadre de la mise en
ceuvre du Projet d’agglomération.

La convention :

e Est conclue entre les communes concernées par le périmétre compact du PALM et
I'Etat. Les relations avec les communes situées hors du périmétre compact étant
réglées par ailleurs, en particulier dans le cadre du Plan directeur cantonal ;

e Est signée par les autorités exécutives des partenaires concernés, sans
approbation par les autorités législatives ou délibérantes, qui sont toutefois
informées de la démarche par leur exécutif ;

e Enumeére les droits et obligations des partenaires dans le cadre de la mise en
ceuvre du PALM, sous réserve des décisions a prendre par d’autres autorités
compétentes, notamment législatives ou délibérantes.

Constatant

e Que l'agglomération est d’abord une réalité vécue par les habitants, les entreprises
et les usagers ;

e Que les collaborations intercommunales sont nombreuses et tendent a
s’accentuer ;

¢ Que l'extension de l'urbanisation demande une vision d’ensemble et une vision
coordonnée entre les communes concernées et le Canton ;

e Que l'agglomération est confrontée a des nécessités impérieuses de coordination
des politiques publiques, principalement en matiére d'aménagement du territoire et
de transports, consignées dans le document « Projet d’agglomération Lausanne-
Morges » ;

PALM — Projet d’agglomération Lausanne—Morges / février 2007 -2-
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Que ce projet définit les principales orientations stratégiques et les principes
d’aménagement du territoire de I'agglomération a I'horizon 2020, en matiére de
d’urbanisation, de mobilité, de nature et de paysage, dans une perspective de
développement durable ;

Que ce projet constitue ainsi le document de référence des partenaires pour les
activités qui ont des effets sur I'organisation du territoire.

Vu

Le Projet de Plan directeur cantonal ;
Le Projet d’agglomération Lausanne-Morges (PALM) ;
Les exigences de la politique des agglomérations de la Confédération,

les partenaires s’engagent a :

CONVENTION

1. Engagements des partenaires

Les partenaires souscrivent au projet d’agglomération Lausanne-Morges et
réaffirment leur soutien a ses objectifs. Ils s’engagent a travailler a la concrétisation
du PALM dans leurs domaines de compétence et dans la mesure de leurs moyens.

Les partenaires s’engagent en particulier a :

Prendre part aux instances de collaboration définies sous chiffre 2, mises en
place dans le cadre du PALM, en y déléguant des représentants politiques et
techniques.

Adapter leurs planifications territoriales - planification directrice, planification
de détail, affectation, réglementation - de fagon a faciliter la mise en ceuvre des
objectifs du PALM. Ces travaux d’adaptation seront réalisés dans les meilieurs
délais en tenant compte des impératifs locaux de gestion du territoire.

Tenir compte des objectifs du PALM dans toutes les opérations qui leur
incombent et qui peuvent avoir des incidences sur [‘aménagement et le
développement de l'agglomération, notamment en ce qui concerne la planification
et la réalisation des équipements publics.

Inscrire a leur budget les montants nécessaires pour la mise en ceuvre du
PALM : charges de fonctionnement et préavis liés aux chantiers d’agglomération.
Contribuer aux travaux de communication du PALM, en particulier en relayant
I'information auprés des publics concernés : autorités exécutives, membres des
délibérants, milieux économiques et associatifs, population, etc.

PALM — Projet d’agglomération Lausanne—Morges | février 2007 -3-
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Effets de la convention :

A. Seules les communes engagées dans un Schéma Directeur Sectoriel intégré dans
le PALM sont susceptibles de signer la présente convention ;

B. Seuls les partenaires signataires peuvent étre mis au bénéfice des possibilités de
développement particulieres définies dans le PALM (légalisation de nouvelles zones,
densification, etc.) ;

C. Seuls les partenaires signataires peuvent étre mis au bénéfice des dispositions et
avantages financiers découlant du projet d’agglomération, en particulier en ce qui
concerne les aides financieres de la Confédération.

A défaut d’engagement dans la présente convention, les communes sont soumises
aux regles ordinaires en la matiére telles que définies par le Plan directeur cantonal.

En complément a la présente convention, chaque chantier de mise en ceuvre
découlant du PALM fera l'objet d’une convention spécifique entre les partenaires
concernés.

Par ailleurs, les partenaires concluent des accords budgétaires pour la durée de la
législature qui prévoient les montants affectés par chaque partenaire a la mise en
ceuvre du PALM et leur nature (contribution financiére ou prestations).

2. Organisation

L'organisation est assurée par la constitution des structures suivantes :

e le Comité de pilotage politique

¢ le groupe de travail technique placé sous la responsabilité d’un bureau technique
e la Conférence d’agglomération.

Le Comité de pilotage politiqgue (Copil) est constitué de onze membres : deux
représentants du Conseil d’Etat, un représentant par secteur (5 secteurs), un
représentant de Lausanne et un de Morges et un représentant de chaque association
régionale concernée (Lausanne Région et ACRM).

Les représentants politiques peuvent se faire accompagner d’assistants technigues,
sans voie délibérative.

Le Comité de pilotage est présidé par un des deux Conseillers d’Etat membres du
Copil.

Ses responsabilités sont les suivantes :
e déterminer les projets de niveau d’agglomération ;

o piloter les projets de niveau d’agglomération, notamment en déterminant les
objectifs, le budget et le plan de travail, allouant les ressources nécessaires,
validant les résultats des différentes phases de travail sur la base de propositions
formulées par le groupe de travail technique ;

e coordonner les travaux des secteurs, notamment lors de l'établissement des
schémas directeurs et dans le cadre des chantiers qui en découlent. Le Comité de
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pilotage doit en particulier valider les objectifs de ces travaux et veiller a leur
conformité avec le PALM;

e garantir le suivi et la mise a jour réguliere du PALM ;

o définir et diriger la politique de communication de I'agglomération.

Le Canton, agissant au nom du Copil, constitue I'entité unique responsable de la mise
en ceuvre du PALM demandée par la Confédération.

Les partenaires s’engagent a informer leurs autorités législatives ou délibérantes. Les
oppositions motivées au PALM et aux travaux qui en découlent qui pourraient survenir
doivent étre soumises sans délai au Comité de pilotage.

Le groupe de travail technigue est constitué de représentants des services cantonaux,
des communes et des régions qui mettent a sa disposition les ressources techniques
et humaines nécessaires. Il est dirigé par un bureau.

Le groupe de travail technique est chargé de :

¢ planifier la mise en ceuvre technique des opérations, sur mandat du Comité de
pilotage ;

e assurer le suivi et I'évaluation des mesures et des projets engagés au niveau de
l'agglomération ;

o élaborer des préavis a |'attention du Comité de pilotage ;

e assurer la mise en ceuvre de la communication.

Il peut proposer, dans la mesure de ses moyens, un appui spécialisé aux secteurs qui
en font la demande.

La conférence d’agglomération est composée de représentants de tous les exécutifs
des communes du périmétre compact, a raison d’'un représentant par commune de
moins de 10'000 habitants, de deux représentants des communes de plus de 10'000
habitants et de trois représentants de la ville de Lausanne.

Les membres du Comité de pilotage en sont membres de droit.

En outre, les communes du périmétre d’étude hors périmétre compact y sont
représentées par leur association régionale.

La conférence d’agglomération est présidée par un représentant des associations
régionales du périmétre compact, membre du Copil.

Lieu d’échange, de débats, d‘information et de concertation, la conférence
d’agglomération s’organise elle-méme. Elle se réunit au moins deux fois par année.
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3. Financement des travaux d’agglomération

Le financement des travaux de mise en oeuvre du PALM est assuré de la fagon
suivante :
e Charges générales :

e les charges générales de la structure d’agglomération - Copil et groupe
technique - font I'objet d‘une planification budgétaire pluriannuelle, établie en
principe pour la durée de la Iégislature communale. Une convention
budgétaire, signée par les associations régionales concernées et [|'Etat,
détermine la participation de chaque partenaire au financement de ces charges
et [a nature de ces participations (contribution financiere ou prestations).

¢ La convention budgétaire de chaque association régionale précisera les
modalités des participations de leurs communes signataires du PALM. Chaque
convention budgétaire doit é&tre ratifiée par la majorité des communes
concernées.

e Les budgets annuels sont soumis aux communes signataires du PALM par leur
association régionale respective avant le 30 septembre qui précéde l'année
concernée. La décision est prise a la majorité des communes concernées.

o Chantiers d’agglomération : les chantiers d’agglomération sont pilotés par le
Copil d'agglomération. Chaque chantier d’agglomération donne lieu a une
convention de chantier, signée par les partenaires concernés par le chantier. La
convention détermine le plan de travail, le calendrier de mise en ceuvre et les
contributions de chaque partenaire au financement du chantier, ainsi que la nature
de ces participations (contribution financiére ou prestations).

» Chantiers de secteur : chaque Schéma Directeur est responsable de la mise en
ceuvre de ses chantiers, en respectant les objectifs et priorités définis au niveau du
projet d'agglomération. Les secteurs déterminent les modalités juridiques et
financiéres de ces engagements.

4. Durée

La présente convention est conclue au maximum pour la durée du projet
d’agglomération, soit jusqu’en 2020.

La convention peut étre révisée pour autant que la majorité des membres du Comité
de pilotage I'approuve, a la demande d’un des partenaires signataires.

La convention est dénoncée si une majorité de signataires en fait la demande, avec un
préavis minimal de 6 mois pour la fin d’une année.

La convention sera révisée par anticipation en cas de changement majeur dans
l'organisation de l’'agglomération, notamment dans le cas de la mise en place d’'une
entité d’agglomération qui reprendrait les droits et obligations des communes et de
I'Etat.
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5. Entrée en vigueur

La présente convention entre en vigueur dés sa signature par les partenaires.

Fait en 30 exemplaires, le 22 février 2007
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9{‘ 4—{-“4: = A
|
Jean-Claude Mermoud Frangois Marthaler
Chef du Département Chef du Département
des institutions et des des infrastructures
relations extérieures
Pour les associations
Lausanne Région [ ( L—_ ; ,7-"7__: se Vi
Gustave Muheim Daniel Brélaz
Président Vice-président
Association des communes de ™ l
de la réglon morgienne ACRM / Hdps _;I
Jean-Pierre Seller Clalre Richard
Vice-Président du Comité Secrétaire du Comité
diretteur directeur
' By (
8 —r
Municipalité de Belmont-sur-Lausanne / { 3 L ff
/\
Gustave Muhelim Isabelle %
Syndic Secrétalre municipale
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Municipalité de Bussigny-prés-Lausanne M B )
s ¢ R e
Michel Wehrli = Jean-Claude Kirchhofer
Syndic - J Secrétaire municipal

Municipalité de Chavannes-prés-Renens “" )

[ ' A

Ac::l.% arge
S ic

4 Luc Gagnebin
J Secrétaire municipal
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Yaa h “ “-'._
Bernard Chenevi ‘i‘f! vt Patrick Kurzen

Syndic == Secrétaire municipal

Municipalité de Cheseaux-sur-Lausanne -7 (_(,m AT %

Municipalité de Chigny c:l:a_ - ‘ S \\

Jean-Jacques de Lu-ie : Sandrine Livet
Syndic Secrétaire municipale

Municipalité de Crissier
Michel Tendon Maurice Panico
Syndic Secrétaire ?uniclpal
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Municipalité de Denges !’"\iﬁlﬁ" (w1

Eric Charmey .7t Anne-Sylvie Gevisler
Syndic Secrétaire municipale
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Municipalité d’Echandens f '
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Syndic
5
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Municipalité de Jouxtens-Mézery.

o Ay A4
Serge Roy \ zi Christine Zoell
Syndic Secrétaire municipale
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Danlel Brélaz - Philippe Meys
Syndic Secrétaire municipal

Municipalité du Mont-sur-Lausanne
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Municipalité de Lonay
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Syndique Secrétaire municipale
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Municipalité de Morges

F /V
Lsr) 4 22

ncario Stella

ik vF of
Svndlc \\& / Secrétaire municipal

Municipalité de Paudex

| 1) S q -
f.-'.‘rj'- ; “-.:_-"-.:' = o [
[ g L’z' ; W ) k_-fl " _ln_l,l‘\-(""h;- (
= e LA
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Municipalité de Renens (b LfL

Harlanne uguenin Jean-l::lthel Leywvraz
Syndigue Secrétalre municipal

Municipalité de Romanel-sur-Lausanne Q (h\_/ ',_ AL 1 A Tﬁ:\@i
Edgar Schiesser Nicole Pralong J

Syndic Secrétalre municipale

Municipalité de Saint-Sulpice <. (e -f;&L
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Syndic Secrétaire municipal
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Frangois Girard Emile Favre
Syndic Secrétaire municipal

Municipalité de Villars-Sainte-Croix /M . \

Michel Jenny - David Gaolay
Syndic Secrétaire municipal
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Municipalité de Lully ‘_':Jq
Marlise Holzer " . = Corinne Trehan
Syndique e Secrétaire municipale
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PROTOCOLE ADDITIONNEL A LA CONVENTION POUR LA MISE EN (EUVRE
COMMUNE DU PROJET D'AGGLOMERATION LAUSANNE-MORGES

établi entre

I’'Etat de Vaud

Représenté par le Conseil d’Etat,
et

les Communes de :

Belmont sur Lausanne
Bussigny-prés-Lausanne
Chavannes-prés-Renens
Cheseaux sur Lausanne
Chigny

Crissier

Denges

Echandens

Echichens

Ecublens

Epalinges
Jouxtens-Mézery
Lausanne

Le Mont sur Lausanne
Lully

Lutry

Morges

Paudex

Préverenges

Prilly

Pully

Renens
Romanel-sur-Lausanne
Saint-Sulpice
Tolochenaz
Villars-Sainte-Croix

représentées par leur exécutif
et les associations régionales:

Lausanne Région
Région Morges

dénommeés ci-apreés : les partenaires.
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Préambule

Afin de renforcer le partenariat fructueux déja engagé entre le Canton et les
Communes et agissant dans le cadre de la Convention du 22 février 2007 pour la
mise en ceuvre commune du projet d’agglomération Lausanne-Morges (ci-apres :
projet PALM) ;

Affirmant que le PALM est en pleine cohérence avec le programme de Iégislature
2007-2012 du Conseil d’Etat qui a mis en évidence quelques mesures phares dont
la mise en ceuvre du Plan directeur cantonal et en particulier le développement
des infrastructures de transport et les projets d’agglomération ;

Notant la contribution importante des Communes et du Canton en ressources tant
humaines que financiéres et confirmant leur volonté de voir se concrétiser le PALM
qui a obtenu un taux de subventionnement de 40% de la Confédération a travers
sa « Politique des agglomérations » ;

Tenant pleinement compte des dispositions fédérales suivantes :

e de l'article 23, alinéa 2 de I'Ordonnance concernant |‘utilisation de I'imp6t
sur les huiles minérales a affectation obligatoire (OUmin) ;

o des directives pour I'examen et le cofinancement des projets
d'agglomération de 2°™ génération (état au 13 janvier 2010) émises par le
Département fédéral de I’'environnement, des transports, de I’énergie et de
la communication (DETEC) ;

o du projet d’Accord sur les prestations entre la Confédération suisse et le
Canton de Vaud ;

Par ailleurs, prenant en considération les besoins et préoccupations des
Communes impliquées dans le projet d’agglomération et en vue de faciliter la
réalisation des objectifs partagés du PALM, le Conseil d’Etat, en cohérence avec
son programme de |égislature 2007-2012, s’engage a rechercher, en concertation
avec les Communes dans leur ensemble, la meilleure maniére d'assurer le
financement conjoint et équitable des projets d'agglomération.

Sa participation financiére, telle qu'elle résulte des dispositions Iégales
actuellement en vigueur, pourrait étre notamment renforcée selon I'une ou l'autre
des pistes suivantes :

e A l'instar du préfinancement octroyé par le Canton dans le cadre de travaux
d'infrastructures ferroviaires (Vaud-Geneéve), le Conseil d’Etat pourrait
solliciter du Grand Conseil un préfinancement des travaux d’infrastructures
liés aux projets d’agglomération pour la part de la subvention fédérale que
la Confédération ne parviendrait pas a financer dans les délais requis par les
projets.

e Le Conseil d’Etat, en application de la stratégie cantonale de promotion du
vélo en cours d’élaboration, pourrait apporter une aide financiére appropriée
aux importants projets élaborés par les Communes dans un domaine
relevant a ce jour exclusivement de ces dernieres.

e Le Grand Conseil ayant récemment été nanti d'une motion Marendaz
demandant au Conseil d'Etat de modifier la loi sur les routes, ce dernier va
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actionner la Plateforme Canton-Communes afin de trouver une solution
équilibrée permettant a I'Etat d'assumer la responsabilité des routes
cantonales en traversée de localité.

Ceci exposé, les partenaires conviennent ce qui suit :

But du protocole et engagement des parties

Article 1 But

1. Le présent protocole additionnel (ci-aprés : le protocole) ainsi que les listes

de mesures ont pour but de compléter la convention conclue le 22 février
2007 et en font partie intégrante.

Article 2 Objet

1. Le protocole a pour objet de définir les engagements respectifs des

partenaires et de fonder la représentation du Canton de Vaud dans le cadre
du projet d’Accord sur les prestations avec la Confédération suisse
concernant le projet PALM, partie transport et urbanisation (ci-aprés :
I’Accord sur les prestations).

Article 3 Engagement des parties

288

1. Les partenaires s’engagent a mettre en ceuvre le protocole dans un esprit

de coopération, de concertation et dans le respect du principe de la bonne
foi.

. Ils s’engagent a respecter les décisions du Comité de pilotage politique

(COPIL), sous réserve de l'approbation par le Grand Conseil, le Conseil
communal ou général.

. Ils s’engagent, dans le cadre de leurs compétences, a entreprendre toute

démarche et & proposer ou prendre toute décision visant a mettre a
disposition les moyens utiles & 'exécution des mesures de I"Accord sur les
prestations énumérées ci-apres :

e 3.1: Les mesures non imputables au Fonds d‘infrastructure dans le
domaine de |'urbanisation et des transports.

o 3.2: Les prestations en priorité A entiérement assumées par les
partenaires.

e 3.3 : Les listes de mesures et paquets de mesures en priorité A dont
la Confédération garantit le cofinancement.

¢ 3.5: Les mesures dans le domaine du rail sans participation du
Fonds d'infrastructure.

s« Annexe 1 : Liste des mesures et paquets de mesures pour mettre en
ceuvre le concept mobilité douce
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4. Les partenaires oeuvrent a faire transposer par leurs organes compétents,
lorsque cela s’avére nécessaire pour que celles-ci déploient leurs effets, les
décisions prises dans le cadre du Comité de pilotage. Ils agissent pour
rassembler les financements et faire voter les dépenses et mesures
d’aménagement nécessaires a |'exécution de ces décisions.

Article 4 Financement des mesures de I’Accord sur les prestations

1. Le Canton et les Communes assurent, conjointement dans la mesure de
leurs possibilités et dans leur domaine de compétences, le financement des
mesures et paquets de mesures telles que définis au chapitre 3 de I’Accord
sur les prestations.

2. Lorsqu’une mesure est préte a étre réalisée que le financement fédéral,
cantonal et le cas échéant communal ou de la part d’entreprises de
transport est obtenu, le Canton est habilité a signer une convention de
financement avec la Confédération.

3. Le paiement des contributions du Canton et des Communes s’effectue sous
réserve de l'approbation par le Grand Conseil, le Conseil communal ou
général, des crédits budgétaires concernés.

Article 5 Controle de la mise en ccuvre des mesures
1. Les partenaires s’engagent a fournir a la Confédération toutes les

informations nécessaires au controle de la mise en ceuvre et au suivi
financier des mesures telles qu’énoncées dans l'accord sur les prestations.

Article 6 Conclusion de I’Accord sur les prestations

1. Sur la base des engagements qui précédent, l'autorité cantonale est
habilitée a conclure I’Accord sur les prestations au nom des parties au
présent protocole.

Article 7 Entrée en vigueur et durée
1. Le protocole entre en vigueur dés sa signature par les partenaires.

2. Le protocole restera en vigueur tant que la Convention du 22 février 2007
n‘aura pas été dénoncée.

Fait en 29 exemplaires, le 16 novembre 2010
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- 3 NOV. 2000

. r y
.' e, ; ﬂ}
Pascal Broulis bvncentﬁf’?\d an

Président Chancelier

Lausanne Région

X Lausanne Région

Gustave Muheim »~ "'Da;niel Brélaz
Président Vice-président

Région Morges

( _ D Lo _L,v\

— —_ ' —
Chrlsifa‘rrMassewJ Nuria Goritte Claire Richard

Président Vice-présidente Vice-présidente

Gustave Muheim

Syndic ‘municipale
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Municipalité de Bussigny-prés-Lausanne

f
r’.l - A L' 1
/ . [ |
U- d {\-—/ F L"\_ C. L. ' Y u it
Claudine Wyssa . = & Francois Cuche
Syndigue o AP Secrétalre municipal

Municipalité de Chavannes-prés-Renens

{w |
André Gorgerat

Syndic

Sylviane Tournier
Secrétaire municipale

Municipalité de Cheseaux-sur-Lausanne

. ‘k_\;’.{f Fas
w ! ‘ 1 1 -
l‘ A ‘. i
Louis Savary ' TTTaAR: * Patrick Kurzen
Syndic Secrétaire municipal

Municipalité de Chigny

e L

Jean-Jacques de Luze Sandrine Livet
Syndic Secrétaire municipale
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Municipalité de Crissier

Michel Tendon ' Denis Lang
Syndic Secrétaire municipal

Municipalité de Denges

A &uisid

Anne-Sylvie Gevisier
Secrétaire municipal

Philip Panchaud SIARS Laurent Ceppi
Syndic Secrétaire municipal

Municipalité d’Echichens

i&\w'g

Jean-Pierre Seiler Josabeth Anoz
Syndic Secrétaire municipale
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Municipalité d’Ecublens

Philippe Poget
Secrétaire municipal

Plerre Kaelin
Syndic !

Municipalité d’Epalinges

- / R I ' .
Yvan Tardy TR Alexandre Good
Syndic

Secrétaire municipal

Municipalité de Jouxtens-Mézery

&

stian Monod
Secreétaire municipal

——

Serge Roy
Syndic

o

Municipalité de Lausanne

A ; )=
WA

Philippe Meystre
Secrétaire municipal

/ Daniel Brélaz
Syndic
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Municipalité du Mont-sur-Lausanne

Daniel Grbsclaude ’/ Josika Freymond
Syndic ' Secrétaire municipale

Municipalité de Lully

Marlise Holzer Corinne Trehan
Syndique Secretaire municipale
Municipalité de Lutry

Denys Galley
Secrétaire municipal

Willy Blondel
Syndic

Municipalité de Morges

L'r@iﬁ[

Nuria Goﬁt}.‘e
Syndique

iancarlo Stella

Secrétaire municlpalré
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Municipalité de Paudex

| oy

Serge Voruz Ariane Bonard
Syndic Secrétaire municipale

Municipalité de Préverenges

Etienne Reichel

Syndic Secrétaire municipal

i/

Municipalité de Prilly

{ T .
Alain Gilligron — Joélle M?lonnet
Syndic Secrétaire municipale

Municipalité de Pully

Caun &

Jean-Frangois Thonney Corinne Martin
Syndic Secrétaire municipale
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Municipalité de Renens

Vw e
Marianne Huguenin

Syndique

Jean-Daniel Leyvraz
Secrétafre municipal

Municipalité de Romanel-sur-Lausanne

Edgar Schiesser
Syndic

Nicole Pralong
Secrétaire municipale

Municipalité de Saint-Sulpice

Jean-Charles Cerottini
Syndic

Frangois Girard ‘ — Emile Favre
Syndic L Secrétaire municipal
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Municipalité de Villars-Sainte-Croix

¥4
7
o N (l
- . |
Georges Cherix Vivette Pilloud
/ Syndic Secrétaire municipale
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Convention pour la mise en ceuvre commune
du projet d'agglomération Lausanne-Morges

AVENANT

1. La commune de Lonay déclare adhérer a la Convention pour la mise en
ceuvre du projet d'agglomération Lausanne — Morges signée le 22 iévrier 2007
et au protocole additionnel signé le 16 novembre 2010.

2. L'adhésion est réalisée sans réserve selon les termes de la convention.

3. La présente décision entre en vigueur dés sa signature par les partenaires.

Fait en 29 exemplaires, le 18 juin 2012,

ean-Muma Grau

ecrétaire municipal rempl.

i e
=\ |- A Q#EW
Béatrice Métraux Frangois Marthaler
Cheffe du département Chef du département
de l'intérigur des infrastructures
AU LLLU/W
Gustave Muheim Christian Masserey |
Président de _ —Président de_ y
Lausanne Region Reégion Morges
Annexes :

- Convention pour la mise en ceuvre commune du projet d'agglomération Lausanne

Morges du 22 février 2007

Protocole additionnel pour la mise en ceuvre commune du projet d'agglomération
Lausanne-Morges



A4d Engagement des partenaires pour le PALM 2012

PROJET D'AGGLOMERATION LAUSANMNE-MORGES DE DEUXIEME GENERATION REVISE - PALM 2012

Les partenaires ci-dessous prennent acte du contenu du présent rapport relatif au projet d'agglomération
Lausanne-Morges de deuxiéme génération révisé "PALM 2012" et s'engagent 3 poursuivre les démarches
destinées a atteindre les objectifs formulés dans le document ;

Pour le Conseil d'Etat

T NTA =g

_Lftnﬂ'tm
Béatrice Métraux Francois Marthaler
Cheffe du Département Chef du Département
de l'intérieur des infrastructures

Pour les Associations régionales

lal- O ol
FUANS I 2™
Lausanne Régicn Gustave Muheim Patrizia Marzdﬁo Darbellay
Président Secrétaire générale

/l far.s
ristia ghhg'%elﬂau rin
Président e de projet

Région Morges

Pour les Schémas directeurs
représentant les communes du périmétre compact

Schéma directeur Centre Lausanne

Olivier Francais

sDCL Président TP
I
Schéma directeur de I'Est lausannois Gil Reichen ,i'"'/ f
SDEL Président ,f |
II/")

Schéma directeur du Nord lausannois
SDML

Jean-Pierre Sueur
Président

Schéma directeur de I'Ouest lausannois
SDOL

Présidente A B

'I |
Marianne Huguenin [/ {(f,a f{/,ﬁf'

Schéma directeur de la région morgienne
SDRM

Lausanne, 18 juin 2012

Christian Masserey
Président
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AEE
AFTPU
ALM
ARCAM
ARE
BAM
BHNS
CFF
CGN
CHUV
CIO
COPIL
CPT
DEC
DETEC

DINT
DINF
DSE
EES
EPFL
FAIF
FIF
Finfr

GCTA
GROPIL
GT

ICFF
IUS
LATC
LEB
LUMin

MD
MBC
OFROU
OFS
OFT
OPAIr
OPB
P+R
PALM
PDCn
PDR
PGA

Apergu de I'état d'équipement

Axes forts de transports publics urbains

Agglomération Lausanne — Morges

Association de la région Cossonay — Aubonne — Morges
Amt fir RaumEntwicklung (Office du développement territorial)
Chemin de fer Biere — Apples — Morges

Bus a haut niveau de service

Chemins de fer fédéraux

Compagnie générale de navigation

Centre hospitalier universitaire vaudois

Comité international olympique

Comité de pilotage

Cellule de pilotage technique

Département de 'économie de I'Etat de Vaud

Département fédéral des transports, de I'énergie et

de la communication

Département de l'intérieur de 'Etat de Vaud

Département des infrastructures de I'Etat de Vaud
Département de la sécurité et de I'environnement de I'Etat de Vaud
Evaluation environnementale stratégique

Ecole polytechnique fédérale de Lausanne

Financement et aménagement de l'infrastructure ferroviaire
Fonds d'infrastructure ferroviaire

Fonds d'infrastructure (au sens de la Loi fédérale sur le fonds
d'infrastructure du 6.10.2006)

Gestion coordonnée du trafic d'agglomération

Groupe de pilotage

Groupe technique

Installation commerciale a forte fréquentation

Indice d'utilisation du sol

Loi sur 'aménagement du territoire et les constructions
Compagnie du chemin de fer Lausanne-Echallens-Bercher
Loi fédérale du 22 mars 1985 concernant I'utilisation de I'imp6t
sur les huiles minérales a affection obligatoire et de la redevance
autoroutiere

Mobilité douce

Transports de la région Morges-Biere-Cossonay

Office fédéral des routes

Office fédéral de la statistique

Office fédéral des transports

Ordonnance fédérale pour la protection de I'air

Ordonnance fédérale pour la protection contre le bruit
Parking relais (Park & Ride)

Projet d'agglomération Lausanne-Morges

Plan directeur cantonal

Plan directeur régional

Plan général d'affectation



PMR
PNP
PPDE
RC
RER
SBP
SCRIS
SD
SDA
SDT
SDCL
SDEL
SDOL
SDNL
SDRM
SESA
SEVEN
SM
SFFN
SPeCo
STEP
T
TIM
tl
TP
VLS
ZEB

Personnes a mobilité réduite

Parc nature et paysage

Politique cantonales des pdles de développement économique
Route cantonale

Réseau express régional

Surface brute de plancher

Service cantonal de recherche et d'information statistique
Schéma directeur

Surface d'assolement

Service du développement territorial

Schéma directeur Centre Lausanne

Schéma directeur de I'Est lausannois

Schéma directeur de I'Ouest lausannois

Schéma directeur du Nord lausannois

Schéma directeur de la région morgienne

Services des eaux, sol et assainissement

Service de I'environnement et de I'énergie

Service de la mobilité

Service des foréts, de la faune et de la nature
Service de la promotion économique et du commerce
Station d'épuration

Transports individuels

Transports individuels motorisés

Transports publics de la région lausannoise
Transports publics

Vélos en libre-service

Développement futur de l'infrastructure ferroviaire
(Zukunftige Entwicklung der Bahninfrastruktur)
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Cartes format A3 (plié)

C1
(03]
C3
C4
C5
(o
C7
C7bis
(of:}
C9
C10
Ci1

Armature urbaine : sites stratégiques, centralités et polarités
Potentiels de développement : vocations et densités
Principes d’accessibilité en transports publics

Réseau cyclable d’agglomération planifié

Principes d’accessibilité en transports individuels motorisés
Hiérarchie du réseau routier

Structures paysagéres

Mesures biodiversité et patrimoine naturel

Mesures d’urbanisation : planifications prioritaires

Mesures infrastructurelles selon I’horizon

Mesures infrastructurelles selon financement

Echéancier des mesures : urbanisation et infrastructures



